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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee (COREPER I) / nõukogu 

Eelmise dok nr: ST 5833/22 

Teema: ELi ja Lääne-Balkani partnerite (Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, 
Kosovo*, Põhja-Makedoonia Vabariik, Montenegro ja Serbia) vaheline 
kõrgetasemeline kokkulepe naaberriikide näitlike kaartide kohandamiseks 
määruse (EL) nr 1315/2013 (TEN-T määrus) artikli 49 lõike 6 tähenduses 

– Luba pidada läbirääkimisi mittesiduva leppe üle 
  

 

1. Komisjon teavitas 1. veebruari 2022. aasta märkusega1 transpordi töörühma (mitmeliigiline 

transport ja transpordivõrgustikud) oma kavatsusest alustada läbirääkimisi ELi ja 

Lääne-Balkani partnerite (Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Kosovo*, Põhja-Makedoonia 

Vabariik, Montenegro ja Serbia) vahelise transporditaristuvõrke käsitleva kõrgetasemelise 

kokkuleppe üle, et võtta pärast kõnealuse mittesiduva leppe allkirjastamist vastu delegeeritud 

õigusakt, millega kohandatakse Lääne-Balkani partnerite olemasolevaid näitlikke kaarte 

määruse (EL) nr 1315/2013 (TEN-T määrus) artikli 49 lõike 6 tähenduses. 

                                                 
* Kõnealune nimetus ei piira seisukohti staatuse suhtes ning on kooskõlas ÜRO 

Julgeolekunõukogu resolutsiooniga 1244/1999 ja Rahvusvahelise Kohtu arvamusega 

Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta. 
1 ST 5833/22. 
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2. Eespool nimetatud kuus Lääne-Balkani partnerit on komisjonile väljendanud soovi muuta 

oma territooriumil asuvate TEN-T (üld- ja põhivõrk) ja transpordisõlmede (lennujaamad ja 

sadamad) näitlikke kaarte. 

 

3. Komisjoni talituste selleteemalist märkust arutati töörühmas 7. veebruaril 2022. Ükski 

delegatsioon ei esitanud vastuväiteid komisjonile läbirääkimiste alustamiseks loa andmise 

kohta. Kuna praeguses etapis on kuue Lääne-Balkani partneri täpsete taotluste kohta 

kättesaadav teave väga piiratud, nõustus komisjon töörühmaga rohkem teavet jagama niipea, 

kui see on kättesaadav. 

 

4. Eeldatakse, et läbirääkimiste lõpus pöördub komisjon uuesti nõukogu poole, et taotleda 

nõukogult luba kõrgetasemeline kokkulepe ELi nimel allkirjastada. 

 

5. Eelnevat arvesse võttes palutakse alaliste esindajate komiteel soovitada nõukogul anda 

komisjonile luba läbirääkimiste pidamiseks ELi ja kuue Lääne-Balkani partneri eespool 

nimetatud kõrgetasemelise kokkuleppe üle. 
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